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Ellen har Den spanske Syge. 
Christine Swane (Uglen) har været på besøg med Sigurd Swanes
digtsamling.
Larsen maler på et lille og et større billede.
Komtessen døde af blodtab.

TRANSSKRIPTION

Rørdam pr Ejby 25 Nov. 1918

Kæreste Alhed!
Det var en skidt Telefonsamtale i Aftes, men nu faar jeg vel saa Brev i
Morgen. Frida ringede i Dag at Ellen var meget syg af ”spansk” og laa
hjemme men det har hun vel fortalt Dig. Hermed et Brev fra Ugle der kom
med Swanes Digtsamling. Bogen sender jeg ikke, den kan Du have tilgode
til Jul. Det har været fint Vejr her men koldt. Jeg malede et lille Billede i
Lørdags og et større i Gaar. I Dag var jeg til Begravelsen og da saadan
noget jo sædvanligvis er midt om Dagen har jeg ikke faaet lavet noget i
dag. 
Komtessen døde af at hun blødte for meget, det kunde jeg jo ikke saa godt
staa og raabe om i Telefonen her hvor alle kan høre hvad man siger,
undtagen den man taler. Gudrun havde hørt Godsforvalteren staa og
telefonere Dessiner til Præsten om hvad han mente han skulde sige i
Ligtalen, det var der ogsaa, skønt Talen var rimelig kort. Jeg saa Brandt fra
Skovsbo. Hun bad mig hilse Dig. Jeg skal hilse fra Klaks og Gudrun.
Mange Hilsner til Jer alle 3
Din
Johannes Larsen






